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100% Polyester enduit PU — Doublures : 100% Polyester
Instructions d’emploi :
Vétement de protection protégeant les utilisateurs des effets mécaniques superficiels
seulement contre les risques mineurs, sans danger de risques chimiques, électriques ou
thermiques. Prévu pour un usage général.
Limites d'utilisation :
Ne pas utiliser hors de son domaine d'utilisation défini dans les instructions ci-dessus.
Avant denfiler ce vétement, vérifier qu'il ne soit ni sale ni usé, cela entrainerait une
baisse de son efficacité. Le porter fermé. Ce vétement ne contient pas de substance
connue comme étant cancérogenes, ni toxiques, ni susceptible de provoquer des
alleraies aux personnes sensibles.
REPARATION: Les vétements EPI ne doivent pas subir de réparation en dehors des
préconisations du fabricant et lorsau'elles sont autorisées elles doivent étre effectuées par
un organisme professionnel. Sile matériau de protection est endommagé mettre le vétement
au rebut.
Instructions de stockage :
Stockage dans I'emballage d'origine a I'abri de la lumiére et de I'humidité.
Instructions de nettoyage / d’entretien / Elimination:
Température de lavage 40°C maximum, traitement mécanique réduit, rincage a
température normale, essorage normal. Chlorage exclu. Repassage a une température
maximale de la sole du fer & repasser de 110°C. Ne pas nettoyer a sec, ne pas détacher
avec solvants. Ne pas sécher en séche-linge a tambour rotatif.
Ce vétement doit impérativement étre éliminé en respectant les procédures internes de
l'installation, la Iégislation en vigueur et les contraintes liées & I'environnement. Le
nombre maximum de cycle d’entretien n’est pas le facteur déterminant de la durée de vie
du vétement. La durée de vie dépend aussi de I'usage, des conditions de stockage, etc...
La durée de vie est donnée a titre indicatif, et dépend de la bonne utilisation du produit.
Les facteurs suivants peuvent la faire varier fortement :
- Non-respect des instructions du fabricant pour le transport, le stockage et I'utilisation
- Environnement de travail « agressif » : atmosphére marine, chimique, températures
extrémes, arétes coupantes ...
- Usage particulierement intensif.
- le dépassement du nombre maximum de cycles de lavage.
Attention : certaines conditions extrémes peuvent réduire la durée de vie a quelques
jours.

100% Polyester PU coated — Lining: 100% Polyester
Instructions for use:
Protection clothing protecting users against superficial mechanical effects only against
minor risks, with no chemical, electrical or heat risks. Designed for general use.
Limits for use:
Do not use other than for the purpose defined in the instructions for use below. Before
donning this garment, check that it is not dirty or worn, as this would lead to a loss of its
effectiveness. Wear it closed. This garment contains no known carcinogenic or toxic
substances, or substances which may cause allergies in sensitive people. REPAIR: PPE
clothing should not be repaired outside of the manufacturer's instructions and when
authorized they must be performed by a professional organization. If the protective
material is damaged dispose of the item of clothing.
Storage instructions :
Store in its original packaging away from light and humidity.
Instructions for Cleaning / maintenance / Elimination:
Maximum washing temperature 40°C, reduced mechanical treatment, rinse at normal
temperature, normal spin. Do not bleach. Iron at a maximum temperature of 110°C. Do
not dry clean, do not use stain-removing solvents. Do not tumble dry.
This garment must be disposed of respecting internal installation procedures, legislation
in force and environmental constraints.The maximum number of maintenance cycles is
not the determining factor in the service life of the product. The service life also depends
on the use, storage conditions, etc...The shelf life is given as an indication, and depend of
the good use of the product. The following factors can cause it to vary greatly:
- Non-compliance with the manufacturer’s instructions for transport, storage and use
- "Aggressive" work environment: marine atmosphere, chemicals, extreme temperatures,
sharp edges...
- Particularly intensive use.
- The superior number of washing of cycle.
Warning: certain extreme conditions can shorten the shelf life by a few days.

VETEMENTS DE PROTECTION POLYESTER
Conformes aux exigences essentielles de la Directive 89/686/CEE
et aux exigences générales de la norme EN ISO 13688:2013

POLYESTER PROTECTION CLOTHING
compliant with the essential requirements of the Directive 89/686/EEC
and the general requirements of the standard EN I1SO 13688:2013

ABBIGLIAMENTO DI PROTEZIONE POLIESTERE
| T Conforme ai requisiti essenziali della Direttiva 89/686/CEE
Ed ai requisiti generali della norma EN ISO 13688:2013
100% poliestere spalmato in PU — Fodera: 100% Poliestere
Istruzioni d’uso :
Abbigliamento di protezione che protegge l'individuo dagli effetti meccanici superficiali
solamente contro i rischi minori, senza rischi chimici, elettrici o termici. Previsto per un
uso generico.
Limiti d’utilizzo :
Non utilizzare oltre il proprio campo d’utilizzo definito nelle istruzioni di cui sopra. Prima di
indossare tale capo, verificare che non sia né sporco né usato, cosa che comporterebbe
una perdita d’efficacia. Indossarlo chiuso. Tale capo non contiene sostanze conosciute
come agenti cancerogeni, né tossici, né suscettibili di provocare allergie alle persone
sensibili. RIPARAZIONE: i capi EPI non devono essere sottoposti ad alcuna riparazione
al di fuori di quanto previsto dal produttore e quando tali riparazioni sono autorizzate,
devono essere effettuate da un ente professionale. Se il materiale di protezione e
danneggiato, gettare il capo.
Istruzioni di stoccaggio :
Conservare nella confezione d'origine al riparo dalla luce e dall’'umidita.
Istruzioni di pulizia / di manutenzione / Smaltimento:
Temperatura di lavaggio 40°C massimo, trattamento meccanico moderato, risciacquo a
temperatura normale, centrifuga normale. Cloro escluso. Stiratura alla temperatura
massima della base del ferro da stiro di 110°C. Non pulire a secco, smacchiare con
solventi. Non asciugare in lavatrice a tamburo rotativo.
Questo capo d'abbigliamento deve essere assolutamente eliminato rispettando le
procedure interne d'installazione, la legislazione in vigore e le restrizioni legate
allambiente. Il numero massimo di cicli di manutenzione non ¢ fattore determinante della
durata in uso del capo. La durata in uso dipende dall'utilizzo, dalle condizioni di
stoccaggio, ecc. La durata in uso € solo indicativa, e dipende dal corretto utilizzo del
prodotto. | seguenti fattori possono variare particolarmente:
- Il mancato rispetto delle istruzioni d'uso del produttore per il trasporto, stoccaggio ed
utilizzo
- Ambiente di lavoro "aggressivo": atmosfera marina, chimica, temperature estreme,
spigoli taglienti...
- Utilizzo particolarmente intenso.
- Il superamento del numero massimo di cicli di lavaggio.
Attenzione: alcune condizioni estreme possono ridurre la durata di vita di qualche giorno.

100% Poliester impregnado de PU - Forro: 100% Poliester
Instrucciones d’uso:
Ropa de proteccion que protege a los usuarios de los efectos mecanicos superficiales
solamente contra los riesgos menores, sin peligro de riesgos quimicos, eléctricos o
térmicos. Previsto para un uso general.
Limites d’aplicacion:
No usar fuera de su campo de aplicacién definido en las instrucciones anteriores. Antes
de ponerse esta ropa, comprobar que no esta sucia ni usada, ya que eso conllevaria una
disminucién de su eficacia. Usarla cerrada. Esta ropa no contiene sustancias conocidas
como cancerigenas, ni toxicas, ni susceptibles de provocar alergias a las personas
sensibles. REPARACIONES: La indumentaria EPI no debe ser reparada mas alla de las
indicaciones del fabricante y cuando sean autorizadas deben ser realizadas por un
organismo profesional. Si el material de proteccion resulta dafiado, deseche la prenda.

ROPA DE PROTECCION POLIESTER

conformes a las exigencias esenciales de la Directiva 89/686/CEE
y a las exigencias generales de la norma EN I1SO 13688:2013

Instrucciones d’almacenamiento:
Almacenar en su embalaje original protegido de la luz y la humedad.
Instrucciones de limpieza / de mantenimiento/ descarte:
Temperatura de lavado 40°C maximo, tratamiento mecénico reducido, lavado a
temperatura normal, centrifugado normal. No clorar. Planchar con una temperatura
méaxima en la base de la plancha de 110°C. No limpiar en seco, no desmanchar con
solventes. No se debe secar en secadora con tambor rotativo.
Esta ropa debe ser obligatoriamente eliminada respetando los procedimientos internos
de la instalacion, la legislacion vigente y las limitaciones relacionadas con el medio
ambiente. El nimero méaximo del ciclo de mantenimiento no es el factor determinante de
la duracién de la indumentaria. La duracion también depende del uso, de las condiciones
de almacenamiento, etc... La vida Util se indica a titulo indicativo y depende del buen uso
del producto. Los siguientes factores pueden hacerla variar mucho:
- No respetar las instrucciones del fabricante en cuanto al transporte, almacenamiento y
uso
- Entorno de trabajo « agresivo »: atmésfera marina, quimica, temperaturas extremas,
aristas filosas, etc.
- Uso demasiado intensivo
- Que se supere el nimero méaximo de ciclos de lavado.
Atencion: algunas condiciones extremas pueden reducir la duracién a pocos dias.
VESTUARIO DE PROTECCAO POLIESTER
PT em conformidade com as exigéncias essenciais da Directiva 89/686/CEE
e com as exigéncias gerais da norma EN SO 13688:2013
100% Poliester revestimento PU - Forro: 100% Poliéster
Instrugdes de utilizagdo:
Vestuario de protecgdo protegendo os utilizadores dos efeitos mecéanicos superficiais
somente contra 0s riscos menores, sem perigo de riscos quimicos, eléctricos ou
térmicos. Previsto para um uso geral.
Restri¢gdes de utilizagéo:
Nao utilizar fora do campo de utilizacéo definido nas instrugdes acima indicadas. Antes
de vestir este vestuério, verificar que 0 mesmo nédo esteja nem sujo nem usado, iSso
reduziria a sua eficacia. Trazé-lo fechado. Este vestuario ndo contém substancias
conhecidas como sendo cancerigenas, nem toxicas, nem susceptiveis de provocar
alerglas as pessoas sensiveis. REPARAGCAO: O vestuario EPI ndo deve ser sujeito a
reperacdes para além das especificagbes do fabricante e, sempre que autorizadas,
dever&o ser realizadas por um organismo profissional. Se o material de protecgao estiver
danificado, colocar o fato de parte.
Instru¢des de armazenamento:
Guardar na embalagem de origem, ao abrigo da luz e da humidade.
Instrugdes de conservagéo / limpeza/ eliminagéo :
Temperatura de lavagem 40°C no maximo, limitar o tratamento mecanico,
enxaguamento a temperatura normal, centrifugagdo normal. Tratamento com cloro
excluido. Passar a ferro a uma temperatura maxima de 110°C. N&o lavar a seco, ndo
utilizar solventes. N&o convém utilizar secadores de roupa com tambor rotativo.
Esta peca de vestuario deve imperativamente ser eliminada respeitando os
procedimentos internos da instalagéo, a legislagdo em vigor e as restricdes ambientais.
O nimero maximo de ciclos de manutengdo ndo é um factor determinante para a vida
util da pega de vestuario. A vida Util também depende da utilizagdo, condi¢bes de
armazenamento, etc... A vida util é facultada a titulo indicativo e depende da utilizagéo
correcta do produto Os seguintes factores podem fortemente interferir na vida Util:
- Incumprimento das instru¢des do fabricante relativas ao transporte, armazenamento e
utilizagao
- Ambiente de trabalho “agressivo™: atmosfera marina, quimica, temperaturas extremas,
arestas de corte...
- Utilizag&o particularmente intensiva.
- Incumprimento do nimero méximo de ciclos de lavagem.
Cuidado: certas condi¢des extremas podem reduzir a vida util a alguns dias.
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VEILIGHEIDSHELMEN BESCHERMENDE KLEDING
POLYESTER

Conform de essentiéle eisen van de richtlijn 89/686/EEG
en de algemene eisen van de norm EN 1SO 13688:2013

100% polyester met PU gecoat - Voering: 100% Polyester
Gebruiksaanwijzingen :
Beschermende kleding die gebruikers alleen beschermd tegen opperviakkige
mechanische effecten met kleine risico’s, zonder gevaar voor chemische, elektrische of
thermische risico’s. Bestemd voor algemeen gebruik.
Gebruiksbeperkingen :
Niet gebruiken buiten het in de gebruiksaanwijzingen hieronder vastgestelde
gebruiksgebied. Alvorens dit kledingstuk aan te trekken, controleren of het niet vuil of
versleten is, omdat dit een vermindering van de doelmatigheid met zich meebrengt.
Gesloten dragen. Dit kledingstuk bevat geen stoffen die bekend staan als
kankerverwekkend, giftig of de neiging hebben allergieén op te wekken bij mensen die
daar gevoelig voor zijn. REPARATIE: PBM-kleding mag alleen worden gerepareerd op de
manier die door de fabrikant wordt aanbevolen en de reparaties moeten worden
uitgevoerd door een professioneel organisme. Als het beschermende materiaal
beschadigd is dient het bij het afval geplaatst te worden.
Instructies voor het opslaan:
In de oorspronkelijke verpakking in een donkere en vochtvrije omgeving bewaren.
Instructies voor reiniging / onderhoud/ weggooien:
Wassen bij een temperatuur van maximaal 40°C, beperkte mechanische
wasbehandeling, spoelen bij normale temperatuur, uitwringen op normale wijze. Geen
bleekwater gebruiken. Strijken bij een maximum temperatuur van de strijkijzervoet van
110°C. Niet laten stomen, geen viekken verwijderen met oplosmiddelen. Niet drogen in
een trommeldroger.
Dit kledingstuk worden weggegooid volgens de interne procedures van de installatie, de
geldende wetgeving en de milieu-eisen. Het maximaal aantal onderhoudscyclussen is
geen bepalende factor voor de levensduur van het kledingstuk. De levensduur hangt ook
af van het gebruik, de omstandigheden waarin het wordt opgeslagen etc. De levensduur
is slechts een indicatie en hangt af van het correcte gebruik van het product. Door de
volgende factoren kan de levensduur sterk schommelen:
- Het niet respecteren van de instructies van de fabrikant voor het transport, de opslag en
het gebruik
- Een ‘’agressieve’ werkomgeving:
temperaturen, scherpe randen ...
- Bijzonder intensief gebruik.
- De overschrijding van het maximaal aantal wascyclussen.
Let op: bepaalde extreme omstandigheden kunnen de levensduur reduceren tot enkele
dagen.

100% polyester mit PU Beschichtung - Futter: 100% Polyester
Gebrauchsanweisungen:
Schutzkleidung, die den Trager bei oberflachlichen mechanischen Einwirkungen nur vor
zweitrangigen Risiken ohne chemische, elektrische oder thermische Gefahr schitzt. Fir
einen allgemeinen Gebrauch.
Einschréankungen im Gebrauch:
Nicht auRerhalb des nachfolgend definierten Anwendungsbereichs verwenden.
Uberzeugen Sie sich vor dem Anziehen dieses Kleidungsstiickes, dass es weder dreckig,
noch benutzt ist, da dies seine Schutzwirkung beeintrachtigt. Tragen Sie es geschlossen.
Dieses Kleidungsstiick enthalt weder krebsverursachende, noch toxische Substanzen,
noch Substanzen, die bei empfindlichen Personen Allergien hervorrufen konnten.
REPARATUR: PSA-Schutzkleidung darf nur in Uberemsummung mit den Empfehlungen
des Hersteller repariert werden und dies nur von einer professionell qualifizierten Stelle.
Wenn die Schutzmaterialen beschadigt sind, muss das Kleidungsstiick entsorgt werden.
Aufbewahrungshinweise:
Vor Licht und Feuchtigkeit geschitzt in der Originalverpackung aufbewahren.
Reinigungs- und Pflegehinweise/ Entsorgungshinweise:
Waschtemperatur maximal 40°C, schonende mechanische Behandlung, Spiilen bei
normaler Temperatur, normales Trocknen. Chlorbleichen nicht mdglich. Biigeln bei einer
maximalen Temperatur der Bligeleisensohle von 110°C. Nicht trocken reinigen, Flecken
nicht mit Lésungsmitteln entfernen. Nicht im Waschetrockner mit Drehtrommel trocknen.
Dieses Kleidungsstiick muss immer beseitigt werden, wobei die internen Ablaufe des
Betriebes, die glltige Gesetzgebung und Umweltauflagen beachtet werden mussen. Die
Anzahl der maximalen Reinigungszyklen ist nicht ausschlaggebend fiir die Lebensdauer
des Kleidungssttiicks. Die Lebensdauer ist ebenfalls abhangig von der Nutzung, den
Lagerbedingungen usw. Bei der Angabe zur Lebensdauer handelt es sich einzig um
einen Richtwert. Sie ist abhéngig von der ordnungsgemafRen Verwendung des Produkts.
Die folgenden Faktoren kdnnen zu starken Schwankungen dieses Wertes fuhren:
- Nicht eingehaltene Anweisungen des Herstellers hinsichtlich Transport, Aufbewahrung
und Verwendung
- ,Aggressives® Arbeitsumfeld: maritimes oder chemisches Umfeld, sehr hohe
Temperaturen, scharfe Kanten..
- Besonders intensive Nutzung
- Die Uberschreitung der maximalen Anzahl an Reinigungszyklen.
Achtung: bestimmte Extrembedingungen kénnen die Lebensdauer auf nur einige Tage
reduzieren.

100% poliester powlekany PU - Podszewka: 100% Poliester
Instrukcja uzytkowania:
Odziez ochronna, ochraniajaca uzytkownikéw przed skutkami dziatania zewnetrznych
czynnikbw mechanicznych tj. przed mniejszymi czynnikami ryzyka bez zagrozen
czynnikami chemicznymi, elektrycznymi lub termicznymi. Przewidziana do uzytku
ogoblnego.
Ograniczenia uzytkowania:
Nie uzytkowa¢ w innych sytuacjach anizeli zakres uzytkowania podany w niniejszej
instrukcji. Przed zatozeniem nalezy sprawdzi¢, czy odziez nie jest brudna lub zuzyta,
gdyz to pociggnie za soba obnizenie jej skutecznosci. Nosi¢ jg zapigta. Odziez ta nie
zawiera substancji znanych jako rakotwoércze, toksyczne, czy alergizujgce o0s6b
podatnych na alergie. NAPRAWA: odziez SOI nie moze by¢ naprawiana w inny sposéb
niz zaleca producent oraz, jesli naprawa jest dozwolona, moze jg przeprowadzi¢
wylgcznie specjalistyczna firma.
Wskazéwki dotyczace przechowywania:
Nalezy przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu, chroni¢ przed $wiattem i przed
wilgocia.
Wskazowki dotyczace czyszczenia/konserwacji/ utylizacji:
Temperatura prania maksymalnie 40 °C, ograniczona obrébka mechaniczna, ptukanie w
normalnej temperaturze, suszenie w zwyklych warunkach. Nie chlorowa¢. Prasowaé
zelazkiem o maksymalnej temperaturze 110 °C. Nie czysci¢ na sucho, nie czy$ci¢
rozpuszczalnikami. nie suszy¢ w suszarce z obrotowym bebnem.

mariene of chemische omgeving, extreme

SCHUTZKLEIDUNG POLYESTER

entsprechen den wesentlichen Anforderungen der Richtlinie 89/686/EWG
und den allgemeinen Anforderungen der Norm EN ISO 13688:2013

ODDZIEZ OCHRONNA POLIESTROWO
zgodna z wymogami Dyrektywy Rady 89/686/EWG i gtéwnymi
wymogami normy EN 1SO 13688:2013

Nalezy pozby¢ sie odziezy zgodnie z procedurami obowigzujacymi w zakladzie,
obowigzujgcymi przepisami i wytycznymi zwigzanymi z ochrong $rodowiska. Maksymalna
liczba cykli roboczych nie jest decydujacym wyznacznikiem kornca okresu eksploataciji
odziezy. Trwatos¢ zalezy réwniez od warunkow uzytkowania i przechowywania oraz
innych czynnikéw. Trwato$¢ podano przyktadowo, a zalezy ona od wiasciwego uzywania
produktu. Podana trwato$¢ posiada charakter orientacyjny. Nastepujace czynniki moga
silnie na nia wptywac:

- Nieprzestrzeganie instrukcji producenta w zakresie transportu, przechowywania oraz
uzytkowania

- ,Agresywne” $rodowisko pracy:
temperatury, tnace krawedzie...

- Wyjatkowo agresywne uzytkowanie.
- Przekroczenie maksymalnej liczby cykléw mycia.

Uwaga: w niektérych ekstremalnych warunkach trwato$¢ produktu moze zosta¢ skrécona
do kilku dni.

100% TtoALECTEPQC HE ETTIXPION PU - 003pa: 100% TIOAUETTEPQC
0dnyieg xpriong :
‘Evdupa TTpooTaciag g 110U TIPOCTATEVE! TOUG XPHOTEG OTIO HNXOVIKEC, ETUQOVEIOKES
ETUSPUTEIC KOl HOVO OTIO ENUOCOVEG KIVEHVOUC, KOl OE OTTOUdion XNHIKGOV, NAEKTPIKGOV 1}
OePUIKWV KIVEOVWV. MPoopieTal yia YEVIKN XPARON.
Meplopiopoi xprong :
Mnv XPNOIMOTIOIETE EKTOC TOU TIESIOL XPrONG TIOL OPIZETal OTIC TTAPATIAVW 0dnyieg. Mpiv
@opéoete 10 €VduPA auto, PBePaiwbeite Ot dev eival BpwUIKO Kal OTI dgv  EXel
XpnolpotoinBei yioti KAt TéTolo Ba gixe WG OTOTEAETHA PEIWON NG ATIOTEAECHATIKOTNTAG
ToUu. doplétal KAEIOTO. To €vdupa aUTO dev TIEPIEXEI OUGIEC TIOU Eival YVWOTEG WG
KAPKIVOYOVeG, TOEIKEG 1 TUBOVOV Vo TIPOKAAOUV OAAEPYiEC Of evaiobnTa  dTOMO.
EMIAIOPOQZH: Ta povxa M.A.M. dev TIPETEL VO LEICTOVTOL ETIISIOPOWOEIG EKTOC TwV
TIPOPBAETIOMEVWV ATIO TOV KATOOKEVOOTH KOl EPOCOV QUTEG EIVAI EYKEKPIMUEVES, TIPETIEI VO
EKTEAOLVTOI OTIO €Vav ETIOYYEAUOTIKO Opyaviopo. EGv 10 LAIKO Tipootaciog éxel TiaOel
{NU1d, TETAETE TO POUXO OTA OKOUTTIIO.
0dnyieg amobrikevong :
ATI0BrKeLON EVTAG OPXIKOV TIEPITUAIYHOTOG HOKPIA OTIO QWG Kal Lypaaia.
0dnyieg kabapiopol / cuvtpnong / EEGAelyn:
Méyiotn Beppokpaaia TIAOGNG 40°C, xapnAf unxovikn emegepyacia, EETTAUHO OE KAVOVIKN
BeppoKkpOcia, KAVOVIKO OTOYIHO. ATIOYOPEVETAl N XAwpivn. ZIdEpwHO MPE HEYIOTN
Beppokpacia g Paong touv oidepouv 110°C. ATtayopeVETAl TO OTEYVO KaBdpiopa Kal n
a@aipean Aek€dwWV ME OIOAVTIKA. Na pnv OTEYVWOEl O OTEYVWIAPIO HOAAIQV  HE
TIEPIOTPEPOPEVO TOUTIOVO.
To poOX0 OUTO TIPETIEL VO KOTOOTPEPETON CUM@WVA HE TIC E0WTEPIKEG OlAdIKATIES
€YKOTAOTAONG, TNV 10XVOUCO VOHOBEdiar Kal TOUG TIEPIOPIOHOUE OF Oxéon HE TO
TEPIBAMOY. O péylotog opiBpog KOKAwv ouvtipnong dev eival 0 KaBoploTIKOG
TIapdyovTag NG didipkelag {wng touv evdipatog. H diapkela {wrg apTdtal £Ttiong oo T
XpNon, TG ouvlrkeg omobrkeuong, KAT... H Oldpkela {wng divetal €vSEIKTIKE, Kal
eaptatal omo TV KOAR XprAion Tou TIPoiovTog. Ol KATWO!I TIopAyovieq MTIOpEl va
KupaivovTal EVPEWG:
- Mn TUOTA TAPNOT TWV 03NYIWV TOL KOTAOKELOOTH O€ 0,TI APOPA TN HETAPOPY, TNV
OTI0BrKELON KOl TN XPrion
- «AVTIE00» TIEPIBAANOV £pYaoiag: @oAdoala, XNHIKY, OTHOCEAIPA, AKPAIEC BEPLOKPATIEC,
KOQTEPEG OKMEC ...
- 1810itepa eVIOTIKA XPrioN.
- H umtépBaon Tou PEYIOTOL apIBUOD TV KUKAWY TTAUGIHOTOG.
Mpoooxn: OPIOHEVEC OKPOIEG OUVEMKEG HTIOPOLY VO HEIOOWY T didpkela {wrig oE
HEPIKEC NHEPEC.
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Srodowisko morskie, chemiczne, ekstremalne

ENAYMATA MPOZTAZIAZ ANO NOAYEZTEPA
oUP@WVa PE TIG BEPENIDSEIG aTtautrioelg TNg Odnyiag 89/686/EOK
KOl TIG YEVIKEG ATIAITACELG TOU TtpoTUTIOoL EN ISO 13688:2013

RE RF R
BERMIET 89/686/ECC WEEER
FIRMERAE EN 1SO 13688:2013 MY EAER
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100% polyester poviékany PU - PodSivka: 100% Polyester
Navod k pouziti :
Ochranné odévy fady uZivatele chrani pouze proti mensim rizikim povrchovych
mechanickych G€ink{, jsou bezpe&né pro rizika chemického, elektrického &i tepelného
ohroZeni. Uréené pro obecné pouziti.
Omezeni pouziti :
NepouZzivejte nad rdmec jejich pouZiti, které je definovano ve vySe uvedeném navodu.
Prfed tim, nez si tento odév oblecete, zkontrolujte, zda neni Spinavy ¢i obnoSeny, to by
vedlo ke snizeni jeho G€innosti. Noste ho zapnuty. Tento odév neobsahuje znamé latky
zpUsobujici rakovinu, jedovaté latky ani latky, které by mohly citlivym osobam zp(sobit
alergie. OPRAVY: Ochranné odévy nesmi byt opravovany kromé piipadd doporucenych
vyrobcem. Pokud jsou povoleny, musi byt provadény profesiondlni organizaci. Pokud
dojde k poskozeni ochranného materiélu, odév zlikvidujte.
Pokyny pro skladovani :
Skladujte v plvodnim baleni chranéném pred svétlem a vihkosti.
Pokyny pro €isténi / adrzbu/ likvidaci:
Maximalni teplota prani 40°C, mechanické zpracovani snizené, oplachovani pfi normalni
teploté, bézné zdimani. Chlorovani vylou€eno. Zehleni pfi maximalni teploté Zehlici plochy
Zehlicky 110°C. Provadeéjte cisténi nasucho, skvrny neodstrafujte pomoci rozpoustédel.
Nesuste v suSicce s rotacnim bubnem.
Tento odév povinné odstranén za dodrZovani internich postupl zafizeni, platné
legislativy a omezeni, vazanych na Zivotni prostfedi. Maximalni pocet cykld cisténi
a udrzby neni jedinym urCujicim faktorem pro Zivotnost odévu. Zivotnost vyrobku zavisi
také na zpUsobu pouzivani, podminkach skladovani a dalSich faktorech. Udavana
Zivotnost ma orientacni charakter a zavisi na spravném zachazeni s produktem. Silny vliv
na dobu Zivotnosti maji nasleduijici faktory:
- Nedodrzovani pokynti ohledné pfepravy, skladovani a pouzivani;
- Vlivy ,agresivniho" pracovniho prostfedi: mofské ovzdusi, vyskyt chemickych latek,
extrémni teploty, pfekazky s ostrymi hranami atd.;
- Obzvlasté intenzivni pouzivani;
- PrekroCeni maximalniho povoleného poctu prani.
Upozornéni: Za uritych extrémnich podminek mlze dojit ke zkraceni Zivotnosti na
nékolik dni.

100% poliester uns PU - Captuseala: 100% Poliester
Instructiuni de folosire :
Haina de protectie - protejeaza utilizatorii numai impotriva riscurilor minore create de efectele
mecanice superficiale, excluzand riscurile chimice, electrice sau termice. Prevazuta pentru o
utilizare generala.
Limite de folosire : N
A nu se utiliza Tn afara domeniului precizat in instructiunile de mai sus. Inainte da a imbraca
aceasta haind, verificati ca un e nici murdara nici folositd - aceasta ar putea antrena o
scadere a eficientei sale, A se purta inchisa. Aceasta haind nu contine substante
recunoscute ca filnd cancerigene, nici toxice, nici_susceptibile de a provoca alergii
persoanelor sensibile. REPARATIE: Imbracamintea EPI trebuie s& fie reparatd numai in
conformitate cu recomandarile producatorulm iar atunci cand reparatia_este autorizata,
aceasta trebuie efectuatd numai de catre o organizatie profesionald. In cazul in care
materialul protector prezintd vreo deteriorare, articolul de imbracdminte va fi aruncat la
gunoi.
Instructiuni de pastrare :
A se pastra in ambalajul de origine, ferit de lumina si umiditate.
Instructiuni de curatire / intretinere / scoaterea din uz:
Temperatura de spalare 40°C maxim, tratament mecanic redus, clatire la temperatura
normald, stoarcere normald. A nu se albi cu clor. Temperatura maxima a fierului de calcat
la célcare de 110°C. A nu se curdta chimic, a se evita curatarea petelor cu dizolvant. A nu
se usca n uscator de rufe cu tambur rotativ.
Acest articol de Tmbracaminte trebuie neaparat sa fi eliminat respectand procedurile interne
ale unitatii, legislatia in vigoare si constrangerile legate de mediu. Numarul maxim de cicluri
de ntretinere nu este factorul decisiv in ceea ce priveste durata de viata a articolului de
imbracaminte. Durata de viatd depinde de asemenea de utilizare, de conditile de
depozitare, etc... Durata de viatd este datd doar pentru informare si depinde de utilizarea
corecta a produsului. Urmatorii factori pot determina schimbari semnificative ale duratei de
viata:

OCHRANNE ODEVY Z POLYESTERU
v souladu s hlavnimi poZadavky smérnice 89/686/EHS
a s obecnymi pozadavky normy EN ISO 13688:2013

HAINE DE PROTECTIE DIN POLIESTER
conforme cu exigentele esentiale ale directivei europene 89/686/CEE
si cu exigentele generale ale normei EN340 :2003



- Nerespectarea instructiunilor producatorului cu privire la transport, depozitare si utilizare
- Mediu de lucru «agresiv»: atmosfera maring, chimica, temperaturi extreme, margini
ascutite...
- Utilizare extrem de intensa.
- Depdsirea numarului maxim de cicluri de spalare.
Atentie: anumite conditii extreme poate reduce durata de viata pana la cateva zile.
POLIESZTER VEDORUHAZAT
H U a 89/686/EGK iranyelv lényeges kovetelményeinek
és az EN ISO 13688:2013 szabvany éaltalanos kovetelményeinek megfelel
100% poliészter PU bevonatu - Bélés: 100% poliészter
Hasznélati Gtmutato :
Védébruhazat, amely a feluleti mechanikai hatasok, és kizarolag kis kockazatok ellen nydijt
védelmet hasznaIOJanak amennyiben vegyi, elektromos és termikus kockazat nem &l
fenn. Altalanos hasznalatra ajanlott.
Hasznalati korlatok :
A megijeldlt felhasznalasi tertleteken kivili hasznélat nem javasolt. A ruhazat felvétele
elétt ellendrizni kell, hogy ne legyen sem piszkos, sem haszndlt, mert a ruhazat
hatékonysagat csokkentheti. Zartan kell viselni. A ruhdzat nem tartalmaz sem rakkelt6,
sem toxikus Osszetevéket és semmiylen mas Gsszetevét, mely érzékeny embereknél
allergias tiineteket valthat ki. JAVITAS: Az EVE ruhazat nem javithaté a gyarto ajanlasai
nélkil, jovdhagyas mellett szakmai szervezet feluigyeletével. A véd6anyag sériilése estén
a ruhazatot le kell selejtezni.
Tarolasi Gtmutato :
Eredeti csomagolasban, szaraz, fényvédett helyen.
Tisztitasi / tarolasi Gtmutat6 / Selejtezési Utmutatoé:
Mosas maximum 40°C-on, cs6kkenmechanikai kezelés, 6blités normal héfokon, normal
centrifugazas. Kloérozas tilos. Vasalas maximum 110°C-on. Vegytisztitds és olddszeres
folteltavolitas tilos. Forgédobozos szaritbban nem szarithato.
A ruhazatot a bels6 eljarasoknak, az érvényben Iévé szabdalyozasnak és a kornyezeti
el6irasoknak megfeleléen kell kezelni. A karbantartasi ciklus maximum szama nem
meghataroz6 tényezdje a ruhdzat élettartamanak. Az élettartam fiigg a hasznalattdl, a
tarolasi feltételektdl is stb. Az élettartam jelzésértékd, és a termék helyes hasznalatatol
fugg. Az alabbi tényezék erésen befolyasolhatjak:
- A gyartéi utasitasok be nem tartasa a szallitas, a tarolas és a hasznélat esetén
- « Agressziv» munkakornyezet: tengeri, vegyi kdrnyezet, extrém hémérsékletek, vagé
szélek, stb.
- Kuldnosen intenziv hasznélat.
- A mosasi ciklusok maximum szamanak tillépése.
Figyelem: bizonyos extrém korilmények néhany napra csokkenthetik az élettartamot.

100% poliester s premazom PU - Postava: 100% poliester

Upute za uporabu :
Zastitna odjeca iz Stiti korisnike od povrSinskih mehanickih utjecaja, ali samo protiv
manjih rizika, bez rizika kemijskih, elektri¢nih ili termi€kih opasnosti. Predvideno za opéu
upotrebu.
Ograni€enje pri uporabi. :
Ne Koristite izvan podru¢ja uporabe navedenog u uputama dolje. Nakon odijevanja
odjece, provjerite nije li prljava, oStecena, ili pohabana, jer takva ima smanjenu
djelotvornost. Ova odje¢a ne sadrzi kancerogene niti toksi¢ne supstance, niti supstance
koje mogu izazvati alergije kod osjetljivih osoba. POPRAVAK: Odjeéa za osobnu zastitu
se mora popravljati iskljuCivo kod stru¢nih i ovlaStenih tvrtki za takve popravke. Ako je
zastitni materijal oSte¢en odloZite i nemojte nositi zastitnu odjecu.
Upute za skladiStenje:
Skladistenje u originalnom pakiranju, podalje od svjetla i viage.
Upute za €iS¢enje i odrzavanje/ zbrinjavanje:
Temperatura pranja 40°C maksimum, ogranicena mehanicka obrada, ispiranje na
normalnoj temperaturi, uobi€ajeno ispiranje. Zabranjeno kloriranje. Glacanje na
maksimalnoj temperaturi glacala od 110°C. Nije potrebno kemijsko ciS¢enje, ne Cistiti
mrlje otapalima. Ne susiti u stroju za suSenje sa rotacionim bubnjem.
Ova se odje¢a mora ukloniti i o€istiti u skladu sa propisanom postupkom upotrebe i
zakonodavstvom vezanim za zastitu okoliSa. Maksimalan broj ciklusa odrzavanja nije
faktor koji odreduje vijek trajanja odjece. Vijek trajanja ovisi i o uporabi, uvjetima
skladistenja itd. Vijek trajanja naveden je samo kao okvirna vrijednost i ovisi o dobroj
uporabi proizvoda. Na vijek trajanja mogu znatno utjecati sljededi faktori:
- Nepostivanje uputa proizvodaca Sto se tie transporta, skladiStenja i koriStenja

- "Agresivna" radna okolina: morska, kemijska atmosfera, ekstremne temperature, ostri
bridovi ..
- Posebno intenzivno koristenje.
- Prekoracenje maksimalnog broja ciklusa pranja.
Pozor: neki ekstremni uvjeti mogu smanjiti vijek trajanja na nekoliko dana.

100% PU prevlecen s poliestra - Podloga: 100% poliestra
Navodila za uporabo :
Zascitna oblacila iz uporabnike €itijo pred povrSinskimi mehani¢nimi vplivi, vendar samo
pri manjSih tveganjih, brez kemicnih, elektri¢nih ali termi¢nih nevarnosti. Namenjeno za
splo$no uporabo.
Omejitve pri uporabi. :
Ne uporabljati zunaj podro¢ja uporabe, navedenega v spodnjih navodilih. Ko si oblagilo
nadenete, preverite, ali ni umazano, poSkodovano ali raztrgano, ker je taksno oblacilo
manj ucinkovito. Oblacilo ne vsebuje kancerogenih ali toksi¢nih substanc ali substanc, ki
bi povzrocale alergije pri obCutljivih osebah. POPRAVILA: oblacil za osebno zas¢ito ni
dovoljeno popravljati, razen v skladu s priporocili proizvajalca, dovoljena popravila pa
mora izvajati strokovno usposobljen organ. Ce je zasitni material poskodovan, ne uporabljajte teh
za&€itnih oblacil.
Navodila za skladiS€enje:
Skladis¢iti v originalnem pakiranju, v temnem in suhem prostoru.
Navodila za CiS€enje in vzdrzevanje/ Elimination :
Temperatura pranja 40°C maksimum z blago mehani¢no obdelavo, izpiranje pri
normalni temperaturi na obiajen nacin. Prepovedano kloriranje. Najvi§ja dovoljenja
temperatura likanja je 110° C. Ni potrebno kemicno ¢is€enje. MadeZe ne Cistiti s topili. Ne
susiti v stroju za suSenje perila z rotacijskim bobnom.
Morate oblacila odstraniti in o€istiti v skladu s predpisanim postopkom za uporabo in
zakonodajo v zvezi z varstvom okolja. Najvecje Stevilo vzdrzevalnih ciklusu ni odlocilen
dejavnik v Zivijenjski_ dobi izdelka. Z|v|1en1e je odvisno tudi od uporabe, pogojev
skiadi$&enja, in sl ... Zivljenjska doba je navedena kot vodilo in je odvisna od pravilne
uporabe izdelka. Naslednji dejavniki so lahko zelo razli¢ni:
- Neskladnost z navodili proizvajalca za promet, skladiS€enje in uporabo
- Delovno okolje je"agresivno" , morsko okolje, kemikalije, temperaturni ekstremi, ostri
robovi ...
- Zelo intenzivna uporaba.
- Prekoracenje najvecjega Stevila ciklusov pranja.
Opozorilo: ekstremni pogoji lahko skrajSajo zivljenjsko dobo izdelka na nekaj dni.

100% PU-belagd polyester - Foder: 100% polyester
Bruksanvisning :
Skyddskladerna ger anvandarna endast begrénsat skydd och inte skydd mot
forh&llanden som medfér kemisk, elektrisk eller termisk fara. Avsedda for allman
anvéndning
Gréanser for anvandning :
Anvand inte plagget p& annat sétt &n som beskrivits ovan. Kontrollera fore anvandning att
plagget inte ar nedsmutsat eller slitet, vilket kan gora det mindre effektivt. Plagget skall
bara igenknéppt. Detta plagg innehdller inga giftiga eller cancerogena d&mnen eller &mnen
som framkallar allergier hos kansliga personer. REPARATION: Den personliga
fallskyddskladseln far inte genomgé nagra reparationer annat an pa tillverkarens inrddan.
De reparationer som tilldts maste utféras av en professionell part. Om skyddsmaterialet &r
skadat, maste plagget kastas.
Anvisningar om forvaring
Forvaras i sin originalférpackning, svalt och torrt, skyddat fran frost och ljus.
Anvisningar om rengoring/underhall/ bortskaffande:
Tvéttas vid maximalt 40°C maximum, kort mekanisk behandling, skéljning vid normal
temperatur, normal lufttorkning. For ej kloreras. Strykning vid maxtemp for jarnet p&
110°C. Far inte tvattas i kemtvatt och flackar far inte tas bort med Iésningsmedel. Far ej
torkas i torktumlare.
Maste plagget kastas i enlighet med anordningens interna metoder, gallande
bestammelser och miljérelaterade villkor. Det maximala antalet underhaliscykler ar inte
avgérande for plaggets liviangd. Denna beror ocksd p& anvandning,
forvaringsforhadllanden, etc... Livslangden anges upplysningsvis, och forutsatter en
korrekt anvandning av produkten, och kan variera beroende pa :
- Underlatenhet att folja tillverkarens instruktioner om transport, forvaring och anvandning
- "Aggressiva" arbetsmiljoer: havsomraden, kemiska miljoer, extrema temperaturer,
skarpa kanter...
- Sarskilt intensiv anvandning.
- Fler tvéttar &n det indikerade maximala antalet.

ZASTITNA ODJECA POLIESTER
Odgovara osnovnim zahtjevima Direktive 89/686/CEE
| op¢im zahtjevima norme EN ISO 13688:2013

ZASTITNA OBLACILA POLIESTRA

Ustreza osnovnim zahtevam Direktive 89/686/EGS
in sploSnim zahtevam norme EN 1SO 13688:2013

SKYDDSKLADER | POLYESTER
i dverensstammelse med huvudkraven i direktivet 89/686/EEG
och med de allmanna kraven i standarden EN ISO 13688:2013

Varning: Vissa extrema forhallanden kan minska livslangden till endast nagra dagar.
BESKYTTELSESBEKLAEDNING | POLYESTER
D A i overensstemmelse med de vigtigste krav i Direktiv 89/686/EQF
samt de generelle krav i norm EN 1SO 13688:2013

100% polyester belagt med PU - Foer: 100% Polyester
Brugsanvisninger :
Beskyttelsesbekleedning serien beskytter kun brugerne af overflademekaniske effekter
mod mindre farer, uden fare for kemiske, elektriske eller varmerisici. Beregnet til generel
brug.
Anvendelsesbegraensninger :
Bor ikke bruges pad anden made end defineret i ovenstdende anvisninger. Far
bekleedningen tages p&, skal det sikres, at det ikke er hverken beskidt eller slidt, hvilket
ville medfgre nedseettelse af virkningen. Baer det lukket. Bekleedningen indeholder ikke
materialer, der er kendt som kreeftfremkaldende, giftige eller mulige allergifremkaldende
hos fglsomme personer. REPARATION: PV-bekleedning ma ikke repareres uden for
anbefalingerne fra producenten, og nar det er tilladt, skal de udfares af et professionelt
organ. Om skyddsmaterialet ar skadat, maste plagget kastas.
Opbevaringsanvisninger :
Opbevaring i originalemballage, vaek fra sol og fugt.
Renggrings/vedligeholdelsesinstrukser / bortskaffelsesvejledninger:

Vasketemperatur max. 40°C, reduceret mekanisk behandling, skylning ved normal
temperatur, normal terring. Ma ikke behandles med klor. Maksimal strygetemperatur
110°C. Ma ikke renses eller udseettes for oplgsningsmidler. Ma ikke terres i tarretumbler.
Skal denne bekleedning bortskaffes i henhold til anleeggets interne regler, geeldende
lovgivning og under hensyn til miljget. Det maksimale antal vedligeholdelsescyklusser er
ikke en afggrende faktor for bekleedningens levetid. Levetiden afhzenger ogsa af
anvendelse, opbevaringsbetingelser osv. Levetiden er vejledende og afheenger af den
korrekte anvendelse af produktet. Fglgende faktorer kan gare, at de varierer meget:

- Ikke-overholdelse af fabrikantens instrukser for transport, opbevaring og anvendelse

- "Aggressivt" arbejdsmiljg: Havmiljg, kemikalier, ekstreme temperaturer, skaerende
kanter m.v.

- Seerlig intensiv anvendelse.

- Overskridelse af det maksimale antal vaskecyklusser.

Bemeerk: Visse ekstreme forhold kan reducere produktets levetid til nogle dage.

SUOJAVAATTEET POLYESTERI
F I tayttavat direktiivin 89/686/ETY olennaiset vaatimukset
ja EN ISO 13688:2013 -standardin yleiset vaatimukset

100% PU-késiteltya polyesteri - Vuori : 100% Polyesteri
Kayttdohjeet :
Suojavaate suojaa kayttdjaansa ainoastaan mekaanisilta pintavaikutuksilta ja véhaisilta
vaaroilta ilman kemiallista, sahkoista tai kuumuudesta aiheutuvaa vaaraa. Tarkoitettu
yleiskayttoon.
Kayttorajoitukset :
Tuotetta ei tule kayttda naissa ohjeissa maaritellyn kayttdalueen ulkopuolella. Ennen
pukeutumista vaatteeseen tulee varmistaa, ettei se ole likainen tai kulunut, silla lika ja
kuluminen heikentévat vaatteen ominaisuuksia. Varmista myds vaatteen Kkiinnitys.
Vaatteessa ei ole syopaa aiheuttavia, myrkyllisia tai allergiaa aiheuttavia materiaaleja.
KORJAUS: Suojavaatteisiin saa tehda ainoastaan valmistajan ohjeiden mukaisia
korjauksia. Korjaukset on annettava ammattiorganisaation tehtavaksi. Korjaukset on
annettava ammattiorganisaation tehtavaksi.
Sailytysohjeet :
Sailytetédan alkuperaisessa pakkauksessa valolta ja kosteudelta suojattuna.
Puhdistus- ja hoito-ohjeet / Havittdminen:
Pestdan korkeintaan 40°C lampotilassa, varovainen pesuohjelma, normaali
huuhtelulampétila, normaali linkous. Ei kloorivalkaisua. Silitys enintdédn 110 °C. Ei
kuivapesua. Tahroja ei saa poistaa liuotinaineilla. Rumpukuivaus kielletty.
Se on havitettdva laitoksen sisdisia toimintaohjeita, voimassaolevaa lainsaadantoa ja
ymparistdsaannoksia noudattaen. Huoltokertojen enimmaismaara ei maarita vaatteen
kayttoikaa. Kayttoika riippuu myds kaytto- ja varastointioloista yms. tekijoista. Kayttoika
on ohjeellinen ja riippuu tuotteen kaytdn luonteesta. Seuraavat tekijat voivat vaikuttaa
siihen voimakkaasti:
- Valmistajan antamien kuljetus varastointija kayttdohjeiden laiminlyonti.
- Toimintaympéristd on "aggressiivinen": meri-ilmasto, kemikaalit, aarilampatilat, teravat
reunat jne.
- Poikkeuksellisen intensiivinen kaytto.
- Pesukertojen enimmaismaara ylittyy.
Huomio: tietyt &ariolot voivat lyhentaa kayttdian muutamiin paiviin.

100% polyesteru potiahnuty PU - PodSivka : 100% Polyesteru
Navod na pouZzitie :
Ochranné odevy, ktoré chrania uzivatelov pristrojov na povrchové mechanické Gpravy
iba pred malymi rizikami, nie pred chemickymi, elektrickymi a tepelnymi rizikami. Sa
predur€ené na vSeobecné pouzitie.
Obmedzenia pri pouzivani :
Nepouzivat mimo oblasti, ktora je uvedena vysSie v tychto pokynoch. Predtym, ako si
oblecenie obleciete, skontrolujte, €i nie je Spinavé alebo opotrebované, mohlo by to znizit
jeho Gcinnost. Noste ho zapnuté. Toto oble€enie neobsahuje latky, ktoré sa povazuju za
karcinogénne, toxické, ani také, ktoré spdsobuju alergie citlivym osobam. OPRAVA:
Odevy, ktoré slGzia ako OOPP, sa nesml opravovat mimo rozsahu povoleného
vyrobcom, a v pripade, Ze sU opravy povolené, musi ich vykonat' Specialista. Ak je tato
ochranna pombcka poskodena, zlikviduijte ju.
Pokyny tykajuce sa uskladfiovania :
Uskladniujte ich v pévodnom obale na tmavom a nie vihkom mieste.
Pokyny tykajuce sa éistenialudriby/ likvidacie:
Maximalna teplota pri prani 40°C, jemné mechanické Cistenie, oplachovanie pri normalnej
teplote, normalne Zmykanie. Chlérovanie je zakazané. Zehlenie pri maximal nej teplote
Zehlicky 110°C. Necistite ho nasucho, nepouzivajte rozpustadla na odstrariovanie Spiny.
Nesusit' v bubnovej otacacej susicke bielizne.
Sa tento odev musi zlikvidovat' v sulade s internymi predpismi organizacie, v sulade s
platnou legislativou a obmedzeniami tykajacimi sa Zivotného prostredia. Maximéalny pocet
tdrzbovych cyklov nie je faktor urcujici dobu Zivotnosti odevu. Doba Zivotnosti zavisi od
pouzivania, skladovacich podmienok a pod. Zivotnost' je uvedena len informativne a
zévisi od spravneho pouzivania vyrobku. Zivotnost' by mohli vyraznou mierou ovplyvnit
nasledujlce faktory:
- Nedodrzanie pokynov vyrobcu tykajlcich sa prepravy, skladovania a pouZivania;
- ,Nepriaznivé“ pracovné prostredie: morské prostredie, chemické prostredie, extrémne
teploty, ostré hrany ...;
- Nadmerne intenzivne pouzivania;
- Prekro¢enie maximéalneho poctu cyklov prania.
Upozornenie: Niektoré extrémne podmienky moZzu zniZit' Zivotnost vyrobku o niekolko
dni.

PRACOVNE OBLECENIE Z POLYESTERU

spifiaju zakladné poziadavky smernice 89/686/EHS.
a v3eobecné poziadavky normy EN ISO 13688:2013

ET POLUESTRIST VALMISTATUD KAITSERIIETUS
mis vastab direktiivi 89/686/EMU ning EN I1SO 13688:2013 standardi tldnduetele

100% PU kaetud poluester - Vooderdis : 100% polUester
Kasutusjuhend :
kaitseriletus  ning vaid vaiksemate pindmiste ohtude puhul, juhul kui puuduvad
keemilised, elektrilised vGi termilised ohud. Riietus on Uldiseks kasutamiseks.
Kasutuspiirangud :
Riietus on kasutamiseks ainult alljargnevas juhendis nimetatud valdkondades. Enne riiete
selga panemist kontrollige, et need ei oleks maardunud ega kulunud, mis véahendaks
nende efektiivsust. Kasutage alati suletud kinnistega. Materjal ei sisalda teadaolevalt
kantserogeenseid, toksilisi ega tundlikele inimestele allergiaid pGhjustada voivaid
uhendeid. PARANDAMINE: Isikukaitseriietuses ei tohi teha parandusi, vélja arvatud neid,
mida tootja soovitab, ja kui parandused on lubatud, siis tuleb need lasta teha spetsiaalsel
erialaasutusel. Kui rdivas on viga saanud, tuleb see korvaldada (&ra visata).
Sailitamine :
Sailitada originaalpakendis, kaitstuna otsese valguse ning niiskuse eest.
Puhastamis- ja hooldusjuhend / Kérvaldamisjuhend:
Maksimaalne pesutemperatuur 40°C, vahendada mehhaaniline pesu, loputus
tavatemperatuuril, tavaline kuivatus. Kloorvalgendamine keelatud. Triikimisel triikraua
maksimaalne temperatuur 110°C. Mitte puhastada keemiliselt, mitte eemaldada plekke
lahustite abil. Keelatud kuivamine podorleva trumliga kuivatis.
Tuleb rdivastus kdrvaldada kooskolas sisereeglite, kehtiva seadusandluse ja
keskkonnakaitse-alaste nduetega. Maksimaalne hoolduststiklite arv ei ole rdiva
kasutusiga maéarav tegur. Kasutusiga soltub ka kasutusalast, hoiutingimustest jne...Antud
kasutusiga on indikatiivne ja séltub toote digesti kasutamisest. Seda vdivad tugevalt
muuta jargmised tegurid:
- Ei jargita tootja juhiseid toote transportimiseks, hoidmiseks ja kasutamiseks

- Tookeskkond on agressiivne: meredhk, keemiline keskkond, &armuslikud temperatuurid,

I6ikavad servad ...

- Eriti intensiivne kasutus.

- Maksimaalne pesutstiklite arv on tletatud.

Hoiatus: teatud &armuslikud tingimused véivad vahendada toote kasutusiga vaid mdne
péevani.

RU [H[ TP TC 019/2011

SAWLNTHAA OAEXAA N3 MOJNINSPUNPHBIX

COOTBETCTBYHOT OCHOBHbIM Tpe60BaHNAM ANPeKTUBLI 89/686/E3C
1 o6Lwmm Tpe6oBaHuAM cTaHgapTa EN 1SO 13688:2013

100% nonmacTep ¢ nonMypeTaHoBbIM NOKpbITMEM - Moaknaaka : 100% nonuactep
WNHCTPYKLUMM NO NPUMEHEHNIO :
3awmtHaa ogexaa cepun obecneyvBaeT MoMb30BaTENAM  3aAWMUTY OT  BHELIHWX
MeXaHWYeCKUX BO3AENCTBUIA TOMLKO MPOTUB MarbiX pUCKoB, 6e3 yrposbl XUMWUYECKOW,
9NEKTPUYECKOW WANM  TepMuyeckol onacHocTW. [lpegHasHavaetcs Ana  obuwero
MCNOSb30BaHKSA.
OrpaHn4YeHns NCMNO/b30BaHUS :
He ponyckaeTtcs ucnonb3oBaHue BHe 06nacTu NPUMEHEHWs, yKa3aHHOW B MPUBOANMbIX
Bbille WHCTPYKUuusAX. lNpexae yem HagesaTb 3Ty oaexay, npoBepbTe, 4TObbl OHa He
6bina HY rPA3HON, HW U3HOLLEHHOW, YTO SIBMSIETCA OCHOBOW €& addpekTmBHOCTU. OHa
[O/MKHa HOCUTBLCA B 3akpbiTom Buae. B coctaB aToii ogexabl He BXOAAT HU
KaHLeporeHHble, HW TOKCWYHbIE BeELeCTBa, HW BELUECTBA, CMOCOOHbIE BbI3bIBATH
annepruyeckve peakuuu y JyBcTBUTENbHbIX nogein. PEMOHT: Opexpa CU3 He
noanNeXuT PEeMOHTY, €Crn 3TO He MPedyCMOTPEHO B peKoMeHAaLMsax NpousBoauTens.
Ecnu xe peMOHT/nounHka npoussoamTenem AonyckaeTcs, TO 3TO A0MKHA OCYLECTBNATL
cneuynanusnpoBaHHas KOMMETeHTHas opraHusaumsal. Ecnn 3awmTHeIn - MaTepuan
nospexaeH, oaexay 3abpakosatb.
VNHCTPYKUMM NO XPaHEHUIO :
XpaHeHue ocyLLecTBsieTCs B OpUrMHanbHONM ynakoBke, BHE AOCTYNa CBETa U Bnaru.
VNHCTpYKUMKM No uncTke / yxoay / ytunmsauymm:
Temnepatypa npv CTUpKe AOMKHA COCTaBnsiTb, Makcumym 40°C, MUHUMansHoe
MexaHWU4eckoe BO3AENCTBKE, NONOCKaHWe Npy HopManbHOW TemnepaTtype, obblyHoe
oTxumanue. UckniovaeTtcs o6paboTka xnopoM. [MaxeHbe OCyLLEeCTBNAETCS Npu
MakcuManbHoOM TemnepaType rnagunbHon nogowssbl yTiora 110°C. He gonyckaetcs
cyxasi unctka. He fonyckaeTcs BblBeeHME NATEH C MOMOLLbIO pacTBopuTenei. Henbas
NPOU3BOANTL CYLLKY U3LAENUs Ha cylunnke Ans 6enbsa ¢ poTaumoHHbIM 6apabaHom.
YTunusaums AaHHOW oAexabl Npou3BoauTcst B 06s13aTeNbHOM Nopsiake B COOTBETCTBUM C
BHYTPEHHUMW MPEAnUCaHUsMU NpeanpusTust (rae aTa ofexaa uvcronb3oBarnach),
[ENCTBYIOLIMM  3aKOHOAATENbCTBOM WM HOPMaMu MO 3aluMTe OKpyXawolleh cpeap.
MakcumarnbHoe KONMWYEeCTBO LMKMOB yxofa He SBMsieTcsl hakTopoMm, onpeaensiowmm
cpok cnyx6bl opexapl. Cpok crnyxbbl 3aBUCUT Takke OT YCMOBWIA 3KCrnyaTauuu,
XpaHeHus, U T. . YKasaHHbIA CPOK SKCMnyaTaummn sBnseTcst UHAMKAaTOPHBIM W 3aBUCUT OT
WHTEHCWMBHOCTU U KOPPEKTHOCTW MCrnornb3oBaHus uagenus. OH MOXET 3HauuTenbHO
BapbUpOBaTLCA B CUNY AENCTBUS CNeayoLmnX hakTopoB:
- HecobniogeHne MHCTPYKLWIA NPOU3BOANTENS B OTHOLLEHUN TPAHCMNOPTUPOBKM,
XpaHeHWs 1 aKcnnyaTauum
- ArpeccuBHas paboyas cpefa: MOPCKO BO3AYX, XMMUKaTbI, IKCTpeMasbHble
TemnepaTypbl, pexyLume npeameTbl U T.n.
- Ocob0 MHTEHCKBHOE MCMONb3oBaHKe.

- MpeBbileHe MaKCUMAasbHO JOMYCTUMOTO KOMMYECTBA CTUPOK.
BHVMaHMe: npy HEKOTOPbIX SKCTPEMASTbHBIX YCIOBUAX CPOK Cry6bl MOXKET COKpaTUTLCS
10 HECKOSTbKWX AHEN.

100% poliesteris padengimas PU - PamuSalas : 100% poliesteris
Naudojimas:
Serijos apsauginis drabuZis skirtas apsaugoti naudotojg tik nuo nezymaus mechaninio
poveikio; neapsaugo nuo chemikaly, elektros ar kar$€io poveikio. Sukurtas bendram
naudojimui.
Naudojimo apribojimai:
Nenaudokite kitais nei nurodyta Zemiau esanciose instrukcijose tikslais. Prie§
apsirengdami §j drabuzj patikrinkite, ar jis yra Svarus ir nesu5|devejes nes toks drabuzis
neteikty tinkamos apsaugos. Pilnai uzsisekite. Siame drabuzyje néra karcinogeniniy ar
toksiniy medziagy arba medziagy, kurios jautriems asmenims gali sukelti alergija.
TAISYMAS: AAP drabuziai negali bati taisomi ne pagal gamintojo instrukcijas. Jei
taisymai leidziami, juos turi atlikti paskirtoji institucija. Jeigu apsauginé medziaga pazeista, drabuzj
iSmeskite.
Laikymas:
Laikykite originalioje pakuotéje atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir drégmeés.
Valymas / priezitra/ Salinimo:
Maksimali skalbimo temperatara 40°C, sumazejes mechaninis apdorojimas, skalaukite
normalioje temperatdroje, normalus grezimas. Nenaudokite balinimo priemoniy.
Maksimali lyginimo temperatdra 110°C Nevalykite sausai, nenaudokite démes valanciy
tirpikliy. NedZiovinti dZiovykléje su turbina.
Sis drabuzis bdtinai turi bati sunaikintas, laikantis vidiniy jrengimo taisykliy, galiojanciy
teisés akty ir aplinkos apsaugos apribojimy. Maksimalus valymo cikly skaicius néra
lemiamas veiksnys drabuziy dévéjimo trukmei. Dévéjimo trukmé taip pat priklauso nuo
naudojimo, laikymo salygy ir t.t.
Tinkamumo laikas pateikiamas kaip nuoroda ir priklauso nuo tinkamo gaminio naudojimo.
Jis gali keistis priklausomai nuo Siy veiksniy:
- Gamintojo instrukcijy nesilaikymas, transportuojant, sandéliuojant ir naudojant gaminj.
- Nepalanki darbo aplinka: jdrinis klimatas, chemija, kritinés temperatiros, astris kampai...
- Ypatingai intensyvus naudojimas.
- Maksimalus plovimo cikly skaicius.
Démesio: tam tikros ekstremalios sglygos gali sutrumpinti galiojimag laikg keliomis
dienomis.

100% PU parklats poliesters - Odere : 100% poliesters
LietoSanas instrukcija
Aizsargapgérbs aizsarga lietotajus no vispusigas mehaniskas iedarbibas, tikai nelieliem,
ar kKimiskam vielam, elektribu vai karstumu nesaistitiem riskiem. Paredzéts visparéjai
izmantoSanai.
IzmantoSanas ierobezojumi
lzmantojiet tikai Saja instrukcija noraditaja noltka. Pirms &7 apgérba uzvilkanas
parbaudiet, vai tas nav netirs vai nodilis, jo ta rezultatd var samazinaties alzsargapgerba
efektivitate. Valkdjiet to aizvertu. Si apgerba sastava neietilpst zinamas kancerogenas vai
toksiskas vielas vai vielas, kuras jatigiem cilvékiem var izraistt alergiju. LABOSANA:
individualos aizsargapgérbus nav jalabo, ja razotajs to nav rekomendgéjis, un tad, ja tas ir
atlauts, to javeic profesionalai organizacijai. Ja aizsardzibas materials ir bojats, apgérbs vairs nav
izmantojams.
Uzglabasanas instrukcija
Glabajiet originalaja iepakojuma, un nepaklaujiet gaismas un mitruma iedarbibai.
MazgaSanas / tiriSanas instrukcija/ utilizacijas instrukcija
Maksimala mazgasanas temperatira ir 40°C, samazinats mehaniska iedarbiba,
skalo$ana parasta temperatlra, parasts centrifigas rezims. Maksimala gludinasanas
temperatdra 110° C. NetTriet ar kTmiskiem _Iidzekliem, neizmantojiet traipu tiriSanai

APSAUGANTIS DRABUZIS POLIESTERIS
atitinka pagrindinius 89/686/EEB direktyvos reikalavimus
ir bendrus EN ISO 13688:2013 standarto reikalavimus

AIZSARGAPGERBS POLIESTERS
atbilstoSs direktivas 89/686/EEK pamatprasibam
un standarta EN ISO 13688:2013: 2013 visparéjam prasibam

Apgérbs obl|gat| Ja|zn|cma ievérojot iek$&jos uzstadiSanas pasakumus, spéka esoSas
likumdoSanas noteiktds normas un prasibas, kas saistitas ar apkartéjas vides
aizsardzibu. Kop$anas ciklu maksimalais skaits nav noteicoSais faktors apgérba
kalpo$anas ilgumam.

Kalpo$anas ilgums atkarigs arT no lietoSanas, uzglabasanas apstakliem utt... KalpoSanas
ilgums ir sniegts tikai informacijas nolikos un atkarigs no produkta pareizas lietoSanas.
To var ievérojami ietekmét $adi faktori:

- Transportésanas, uzglabasanas un lietoSanas instrukciju neievérosana;

- "Agresiva" darba vide, apstakli: darbs jara, darbs ar kKimiskiem produktiem, galéjas
temperatiras, asas dzegas...

- Ipasi intensiva lietoSana;.

- Maksimala mazgasanas ciklu skaita parsniegSana.

Uzmanibu: dazi ekstrémi apstakli var saisinat aprikojuma kalpoSanas laiku ITdz dazam
dienam.

TR

Kullanim sartlari:

Sadece kuglk risklere karsi, kimyasal, elektrik ya da termik risk tehlikesi olmayan,
yuzeysel mekanik etkilere karsi kullanicilari koruyan koruyucu giysi. Genel kullanim igin
ongorulmustar.

Kullanim limitleri:

Yukarida kullanim talimatlari kisminda belirtilen alanlar diginda kullanmayiniz. Bu kiyafeti
giymeden Once, kirli veya kullaniimis olup olmadidini kontrol ediniz. Kiyafeti kapal halde
giyiniz. Bu takim kiyafetler bilinen kanserojen, zehirli maddeler icermemekle birlikte alerjik
etkilere de neden olmamaktadir. ONARIM: Kisisel Koruyucu Ekipman giysileri imalatgi
Onerileri disinda bir onarima maruz kalmamali ve izin verildiginde onarim islemleri
profesyonel bir kurum tarafindan yapilmalidir. Koruyucu donanim hasar gérmisse
kullanilmamali, imha edilmelidir. Koruyucu donanim hasar gérmisse kullanilmamali, imha
edilmelidir.

Saklama talimatlari :

Istk ve nemden uzak, orijinal ambalajinda muhafaza edin.

Temizlik / Bakim / Elden Cikartma:

Maksimum 40°C yikama sicakligi, azaltiimis mekanik igslem, kademeli olarak disirilen
sicaklikta durulama, dislik sikma. Utlileme islemi igin 110°C’yi asmayiniz. Kuru
temizleme yapmayin, solventlerle leke gikartmayin. Déner tamburlu kurutma makinesinde
kurutmayin.

Bu giysi mutlaka tesisin i¢ prosedurlerine, ylrirlikteki kanuna gére ve cevreye bagli
kisitlamalara gére elden gikartiimalidir.

Urlinin kullanim siresi yalnizca bilgi vermek amaciyla iletilmistir ve kullanim sekline
baghdir. Kullanim 6mrii asagidaki faktorlere gére farkhilik gosterir:

- Imalatginin nakliye, depolama ve kullanima yonelik talimatlarina uyulmamasi

- "Zorlu" galisma ortami: Deniz ortami, kimyasallar, ug sicakliklar, keskin kdseler

- Yogun kullanim.

- Yikama déngusu sayisinin asiimasi.

Dikkat: Bazi ug kosullar kullanim émriniin birkag giin kisalmasina neden olabilir.

KORUYUCU GIYSILER
89/686/CEE Direktifinin temel hereklerine uygunlardir
ve EN ISO 13688:2013 normunun genel gereklerine uygundur.

PU kapli %100 polyester — Astar: %100 polyester

itlahatgi firma : Delta Plus Personnel Giyim ve is Giivenligi Ekipmanlari San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gobangesme Mahallesi, Sanayi Caddesi No:58/A-B, Yenibosna, Bahgelievler/ istanbul — Tiirkiye
Tel : +90 212 503 39 94
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3AXUCHUI OaAr
BignosigatoTe OCHOBHUM BMMOram anpektusen 89/686 / CEE
i 3arasibHUM BUMoOram ctaHgapTie EN I1ISO 13688:2013

100% noniectep 3 noniypetaHoBum nokputtsam — Migknagku: 100% noniectep
IHCTPYKLUi 3 BUKOPUCTaHHS:
3axuCHWIi OASr Bifi 30BHILLHIX MEXaHiYHWUX BMNWBIB TifbkiM NPOTW Manux pusukie, 6es
3arpo3u XimiyHol, enekTpuyHoi abo TepmiyHOi Hebeaneku. MNpusHayeHo AnNsA 3aranbHOro
BUKOPUCTAHHS.
O6MEXEHHS BUKOPUCTAHHS:
BukopucTaHHsi no3a obnacTi 3acTocyBaHHs, 3a3Ha4YeHOl y HaBeAeHNX BULLE iHCTPYKLISIX
Henpunyctumo. MepLu HixX HagsraTv Len oasr, nepesipTe, Wob BoHa He Byna Hi 6pyaHoto,
Hi 3HOLLEHOID, LUe € 3anopykoto Ti edpekTuBHOCTI. Hocutn B 3actebHyTomy Burnagi. Lien
OAsr He MiCTUTb PEYOBWH, L0 BIAOMI SIK Taki, IO MaloTb KaHLeporeHHi abo TOKCWUYHI
BNacTUBOCTI abo MOXyTb BUKNUKAaTU aneprito y CxuibHUX A0 Lporo ocib. PEMOHT:
PeMOHT ofisiry komnanii EPI noBuHeH BUKOHYBATUCS 3riAHO 3 pekoMeHaaLlisiMn BUPOGHMKa
BrOBHOBAXEHOI0 KOMMaHIElo, sika Mae HeobXiaHi [03BONN. SIKWO 3axMCHUi MaTepian
MOLLKOKEHWIA, oaar cnif 3abpakyBaTu. FKLIO 3aXMCHWIA MaTepian MOLWKOAXEHWIA, oasr
cnig 3abpakysatu.
IHCTPYKUIT 3i 36epiraHHs :
36epirati B opuriHanbHiii ynakosLi, B CyXOMy TEMHOMY MiCLi.
IHCTPYKUIiT 3 ounweHHs / gornag / ytunisauis:
MakcumanbHa Temnepatypa Ana npaHHa 40 ° C, MiHiManbHe MexaHiYHuin BnnuB,
MOMOCKaHHA NPV NMABHO 3HWXKYETbCH TemnepaTypi, MiHiManbHe BiAXUMaHHs.
MpacyBaHHs Npy MakcumanbHii TemnepaTypi nigowsw npackn 110 ° C. BuBeaeHHs nnsam
3 [OMOMOroK PO3YMHHMKIB Hempunyctumo. He cywwnTtv B cywapui Ans 6inusHu 3
poTauinHum 6apabaHom.
[aHoi opsry npoBoautbCsi B OGOB'SI3KOBOMY MOPSiAKY BiAMOBIAHO [0 BHYTPILLHIX
npunucamu nignpremcTea (4e uev oasr BUKOPUCTOBYBaNacs), YAHHUM 3aKOHOAABCTBOM i
HOpPMamu LLOAO 3aXWUCTy HAaBKOMMULLIHBLOMO CepeaoBULLa.
CTpok ekcnnyaTtauii HaBoAUTLCS NPUBNU3HO Ta 3aneXuTb Bif HANEXHOTO BUKOPUCTaHHS
BMpoby. HacTynHi dhakTopn MOXyTb NPU3BECTU 40 AOTO CUIBHOFO CKOPOYEHHS:

- HepoTpumaHHa iHCTPYKUii BUpoOHWMKA Ansi  TpaHCMopTyBaHHS, 36epiraHHs i
BUKOPUCTaHHs
- "ArpecuBHe" poGoye cepenoBule: MOpCbka atMmocdepa, XiMidHi  PeyYoBUHMU,

eKkcTpemarnbHi Temnepatypu, rocTpi kpai ...

- OcobnmBO IHTEHCMBHE BUKOPUCTAHHSI.

- MNepeBuLLEHHST MAKCUMaNbHOI KiNbKOCTi LUKIIB MUTTS.

MonepemkeHHs: fesiki eKCTpemarbHi YMOBU MOXYTb MPU3BECTU A0 CKOPOYEHHSI TEPMiHY
NpuOaTHOCTI Ha Kinbka OHIB.
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